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Translation of the original instructions

BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

PRODUKT-INTERFACE / TUOTTEEN KAYTTOLIITTYMA / PRODUKT GRENSESNITT / PRODUKTGRANSS-

NITT
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SYSTEM MADE IN FRANCE )
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@ Opladningsindikator: lyser og blinker jfr. ladetilstand / Lataus: syttyy ja vilkkuu lataustilan mukaan / Ladeindikator: lyser opp og
blinker i henhold til ladetilstand / Laddningsindikator : ténds och blinkar enligt laddningsstatus
@ Opladning er slut-indikator: Taendes, nér batteriet er fuldt opladet / Lataus paattynyt: syttyy, kun akku on tdysin latautunut / Lades-
lutt-indikator: lyser opp ndr batteriet er fulladet. / Indikator for fulladdning : tdnds nar batteriet &r fulladdat
@ Knap til valg af batterispaending + tvungen start (5 sek) / Akun jannitteen valintanappdin + teholataus (5 sekuntia) / Batterispen-
ning valgtast + tvunget start (5 sek) / Valjarknapp for batterispanning + forcerad start (5 sek.)
@ Knap til valg af batterikapacitet / Akun kapasiteetin valintanappdin / Batterikapasitet valgtast / Valjarknapp for batterikapacitet
@ 24V position - kun for BATIUM 7/24 - 15/24 / 24 V asento vain BATIUM 7/24 - 15/24 / 24V stilling bare for BATIUM 7/24 - 15/24 /
24V position endast for BATIUM 7/24 - 15/24
SOS Recovery: Angiver batteriet har brug for genopretning (Findes kun pd batium 15-12 & 15/24) / SOS Recovery: akku tarvitsee
@ elvytyksen (batium 15-12 & 15/24) / SOS Recovery : indikerer at batteriet trenger gjenoppretting (tilgjengelig for Batium 15-12 &
15/24) / SOS Recovery : indikerar att batteriet kraver dterstdllning (tillgénglig for batium 15-12 & 15/24)

BATTERISAMMENS/ETNING / AKKUYHDISTELMA / BATTERIER KOMBINASION / BATTERIKOMBINATIONER
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‘ Overszettelse af den originale manual
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Denne vejledning omfatter retningslinjer for brugen af
enheden og forholdsregler, der ber falges aht. din egen
sikkerhed. Serg for at leese den omhyggeligt fer forste
brug, og opbevar den i naerheden for fremtidig reference.
Disse instruktioner skal laeses og forstés, far nogen betjener
produktet. Det mé& ikke foretages nogen aendringer eller
vedligeholdelse, der ikke er specificeret i vejledningen.
Producenten er ikke ansvarlig for eventuelle skader pé grund
af manglende overholdelse af brugsanvisningen. | tilfaelde af
problemer eller usikkerhed, skal gu kontakte en kvalificeret
person, der er i stand til at handtere enheden korrekt. Denne
enhed ber kun bruges til opladning og / eller opstart og /
eller stremforsyning inden for de graenser, der er angivet pd
enheden og i manualen. Sikkerhedsforskrifterne sko?leges.
| tilfeelde o?forker’r eller usikker brug, kan ikke producenten
holdes ansvarlig.

Enhed egner sig kun til indenders brug. Ma ikke udsaettes
for regn eller fugt.

Denne enhed ma bruges af bern fra 8 ar og af personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, forudsat at de overvéges, eller
har faet at vide, hvordan man bruger enheden sikkert, og er
bevidst om de potentielle risici. Barn ma ikke bruge enheden
som et legete|. Rengering og vedligeholdelsesopgaver ma
ikke udferes af barn, medmindre de er under opsyn.

Maé ikke bruges til opladning aof ikke-genopladelige batterier

Betjenikkeenhedenmedenbeskadigetstramforsyningsledning,
eller et beskadiget netstik.

Oplad aldrig et frosset eller beskadiget batteri.

Tildaek ikke enheden.

Placer enheden i naerheden af en brand og undgé tillige at
udszette det for varme eller leengerevarende temperaturer

over 50 °C.

Bloker ikke ventilationsdbningerne. Gennemgad afsnittet om
installation for vaerket bruges.

Automatisk driftstilstand og brugsres’rriktioner er forklaret
nedenfor i denne betjeningsvejledning.

Risiko for eksplosion og brand!
Et batteri kan udsende eksplosiv gas mens det oplades.
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= Under opladning, skal batteriet placeres i et godt ventileret
omrade.

‘{éz&?ﬁ * Undgé flammer og gnister. Undgéa at ryge.

e Beskyt batteriets elektriske kontakter mod kortslutning.

Fare for syresteenk!
@ ® Baer beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker.

=5, ° Hvis dine gjne eller hud kommer i kontakt med batterisyren,
11 skal du skylle den berarte del af kroppen med masser af
vand og sege ajeblikkelig lsegehjaelp.

Tilslutning/afbrydelse:

e Frakobl streamforsyningen for tilslutning/frakobling af
enheden til/fra batteriet.

e Terminalen pd det batteri, der ikke er tilsluttet bilens chassis,
skal forbindes ferst. Den anden forbindelse skal oprettes
til bilens chassis, langt fra batteriet og braendstoflinjen.
Batteriopladeren skal tilsluttes stremforsyningens netvaerk.

e Efter opladningen, fijernes batteriopladeren fra fra
stikkontakten, og stikket fiernes fra bilens chassis, hvorefter
stikket fiernes fra batteriet, i den naevnte raekkefolge.

Al
18

Tilslutning:
@ ® Denne enhed skal tilsluttes en jordet stramforsyning.

== ® Denne maskine er beskyttet af en sikring.

e Tilslutning til lysnettet skal foretages iht. de nationale ins-
tallationsforordninger.

Vedligeholdelse:

/‘ ® Hyvis s’rrszorsynin%skoble’r er beskadiget, skal det udskiftes
af ‘oroducen’ren, ennes serviceagent eller en lige s&
kvalificeret person.

e Service skal udfgres af en kvalificeret person.

f’f e Advarsell Fiern altid stremkablet fra stikkontakten far man

udfarer noget arbejde pd enheden.

e Hvis den interne sikringen er sprunget, skal den udskiftes
af producenten, dennes eftersalgsservice eller en lige sé
kvalificeret person.
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* Fiern re?elmaessigt dackslet og fiern stev med trykluft.
Benytte eiliq(heden til at f& en kvalificeret person til at
tiekke de elektriske forbindelser med et isoleret vaerkta.

o Brudg under ingen omsteendigheder oplasningsmidler eller
andre aggressive rengaringsmidler.

e Renger enhedens overflade med en blzd, ter klud.

Forordninger

e Enheden overholder EU-direktivet.
e Overensstemmelsesattesten er tilgaengelig p& vores
hjemmeside.

e EJK overensstemmelsesmaerke (Eurasiske @konomiske
Kommission)

Boriskaffelse :
 Detteprodukiskalbortskaffesp&enrelevantgenbrugsstation.

Ma ikke bortskaffes med husholdningsaftald.

e Dette er et produkt, hvis producent er involveret i embal-
lage-genbrugsprocesser ved at bidrage til et globalt
system for sortering, indsamling og genanvendelse af
husholdningernes embollogeoﬁalcg

e Dette er et genanvendeligt produkt, som allerede fra farste
er underlagt affaldssorteringsanbefalinger




Overseettelse af den originale manual
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GENEREL BESKRIVELSE

Batium serien er designet til at oplade alle almindelige batterier, herunder bly-syre, elektrolyt eller gel-batterier.

Spaending | | 6V | 12V | 24V | | 6V | 12V | 24V

Batterikapacitet Fra 15 Ah til 130 Ah Fra 35 Ah til 225 Ah

TILSLUTNINGER OG GENEREL BETJENING

Sgrg for at de korrekte sekvenser fglges.
Forholdsregler: Kontroller elektrolytniveauet p& dbne batterier. Fyld den op/efter, om ngdvendigt, fer du starter opladningen.

1. Tilslut klemmerne: Rgd klemme til batteriets (+) og sort klemme til batteriets (-).

2. Slut opladeren til lysnettet til et 230 V stik. En indikator A (interface-diagram p.2) og B taendes, og matcher de nyeste,
gemte data.

a 3. Veelg batteriets spaending (6, 12, 24 V) i henhold til anbefalingerne pa batteriet eller i hen-

. . : . For at bekraefte valget,
hold til batteriets kobling (serie eller parallel cf p.2). skal du undlade at trykke
3 = 4. Vxlg batteriets kapacitet. Batium bestemmer automatisk ladestrgmmen. pd en knap i 5 sekunder.

5. Opladningen starter automatisk. Displayet viser batteriets ladetilstand. (indikator 1 og 2)

Indikator taendt Tilstand

Step1:

Spaending stiger" g Permanent
Step 2: '
Spaendingsregulering (varighed : 2t)." @ Blinker

Step 3 : e _ Grgn

Opladning slutter (Flydende opladning). 100%

I tilfzelde af strgmsvigt, gemmer BATIUM ladetilstanden (undtagen i "SOS Recovery» mode), og genoptager opladningen
med de nyeste indstillinger.

6. N&r batteriet er opladet, skal du afbryde strgmforsyningen

7. Frakobl klemmerne eller batteriets stik.

TVUNGEN OPLADNING

Hvis batteriet er dybt afladet (meget lav speending <2 V), starter opladningen ikke starte automatisk. Ladeindikatoren taendes ikke.
Batterispaendingens indikatorer A, og kapacitetsindikatoren B taendes. I denne situation skal du veelge spaending og ladestrgm, og
derefter trykke pd batterispaendingsknappen 3 - 5 sekunder for at starte en "tvungen opladning". Indikator 1 teendes, né&r knappes
slippes. Hvis der ikke teendes nogen indikator, kan batteriet ikke gendannes (<0,5 V (£ 0,3)).

« SOS RECOVERY » (BATIUM 15.12 OG 15.24)

Ved tilslutning af batteriet, blinker SOS Recovery-indikatoren for at signalere, at batteriet har undergdet en dyb afladning over en lang
periode, og har pdbegyndt sulfatering.

Tilstanden "SOS Recovery» bruger en bestemt kurve til at reparere batteriet over en cyklus pd 24 til 48 timer.

For at aktivere denne funktion, skal du fglge disse trin:

. Afbryd batteriet fra karetgjet. (OVERSPANDING - FARE)

. Tilslut Batium til batteriet.

Tilslut Batium til lysnettet.

Veelg ladespaendingen.

Aktiver «Sos Recovery» ved at trykke pd knap 4 i 5 sekunder, indtil indikatoren 6 taendes (Indikatorerne B er slukket).
Indikatoren 1 teendes og blinker, ndr "Sos Recovery" stopper, og den normale opladning genoptages.

Den grgnne indikator 2 angiver ndr opladningen er slut.

NouAswN -
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BESKYTTELSER

Batium-enheden er beskyttet mod kortslutning, polaritets-vendinger og start af kgretgjet (Den opretholder en konstant opladning,
selv ndr kgretgjet er startet). Den har en anti-gnist-funktion, der forhindrer gnister mens du forbinder Gysflash til batteriet. Batium
leverer ikke strgm, hvis der ikke registreres noget batteri (ingen spaending i klemmerne).

FEJLFINDING

FEJLFINDING

Ladeindikator 1 er slukket.
Batterispaendingens indikatorer

ARSAGER

Den valgte spaending svarer ikke til
batterispaendingen.

LOSNINGER

Afbryd maskinen fra lysnettet, mens du hol-
der klemmerne tilsluttet batteriet.

1 blinker skiftevis efter 1 minuts
opladning. Batteriet kan ikke gendannes. Udskift batteriet.
Batteriet er kortsluttet eller beskadiget | Udskift batteriet.
En strgmforbruger er blevet efterladt Sluk for strgmforbrugeren og fortsaette /
taendt ved et uheld (fx lys). genstarte opladningen
Qpladeren anvendes som stramforsy- Oplader opfgrer sig normalt, men bruges for-
ning for at kompensere for brugen af kert. Indik der signal felutni
] ] forbrugere. der bruaer batteriets ert. Indikatoren, der signalerer afslutningen
, |Indikatorerne, der angiver batte- strgmt gere, g af ladningen kan ikke tzendes.
rikapaciteten, blinker skiftevis. energl.
Opladningstiden bliver unormalt lang. Brug
Batteriets kapacitet (Ah) er stgrre end [ Om muligt en kraftigere oplader
opladerens Vzelg den kapacitet, der er angivet p8 bat-
teriet.
B_attenspaendmgen gges ikke - batte- Udskift batteriet.
riet er beskadiget.
Polariteterne + og - er vendt Szt den rgde klemme pd + og den sorte
klemme pa -
. . . Dérlige klemmeforbindelser. Renggr polerne og tilslut klemmerne.
Batteriet er tilsluttet. Ladeindika- - -
5 | tor 1 teendes ikke. Indikatorerne, | Batteriet er dybt afladet. Brug tilstanden «tvungen opladning» (se

der angiver batterikapaciteten og
batteriets kapacitet er taendt.

fremgangsméden p& den foregdende side)

Sikringen er smeltet.

Afbryd maskinen fra lysnettet. Fjern klem-
merne fra batteriet. Udskift sikringen jfr.
dens stgrrelse (15 A for en Batium 7-12 7-24
eller 30 A for en Batium 15-12 og 15-24).

Indikatorlampen «SOS Recovery»
4 | (Batium 15.12 et 15.24) blinker
efter et minuts opladning.

Batteriet har lidt en dyb afladning over
en leengere periode, og startet sulfate-
ring. Opladningen fortsaetter, men det
anbefales at skifte til «SOS recovery».

Afbryd fgrst maskinen fra lysnettet, og
derefter klemmerne. Aktivér tilstanden «SOS
Recovery», se forrige side.

SOS RECOVERY (Batium 15.12
/ 15.24): Efter 24 timer slukkes
indikatoren for opladning og
afslutningen af opladning.

Batteriet kan ikke gendannes

Batteri skal udskiftes

Tvungen opladning: N3r man
trykker p& knappen til batteriets
6 | spaending i 5 sekunder, for at
starte den tvungne opladning, sd
teendes indikatoren ikke.

Batterispaending <0,5V (£ 0,3)

Batteri skal udskiftes

Ved tilslutning til lysnettet,
taendes der ikke nogen indikator

Afbryd Batium fra lysnettet i 10 sek., og
tilslut den igen.
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TURVALLISUUSOHIEET

Tassa ohjekirjassa neuvotaan laitteen kaytté. Noudata
ohjekirjan varoituksia oman turvallisuutesi vuoksi. Lue
ohjekirja huolellisesti ennen ensimmaista kayttéa ja sdilyta
se kdsillij vastaisen varalle. Kaikkien tuotteen kayttdjien on
lvettava ja ymmadrrettéva ohjeet ennen tuotteen kayttdd.
Alad muuta tai huolla laitetta tavalla, jota ei neuvota
A ohjekirjassa. Valmistaja ei vastaa vammoista tai vaurioista,
joiden syynd on ohjekirjan noudattamatta jGttéminen.
}os sinulla on ongelmia tai olet epévarma, pyydd apua
henkilslta, joka osaa kayttad laitetta oikein.Laitetta saadaan
kayttdd vain lataamiseen ja / tai kéynnistémiseen ja /
tai tehonsydttodn laitteeseen ja ohjekirjaan merkityissa
rajoissa. Turvallisuusohjeita on noudatettava. Valmistaja ei

vastaa vaarasta tai epaturvallisesta kaytosta.

ﬂ Laite on tarkoitettu vain sisakayttédn. Suojaa sateelta tai
liialta kosteudelta.

Yli 8 vuoden ikaiset lapset ja fyysisesti tai psyykkiset
vajavaiset henkilét saavat kayttaa laitetta vain valvottuna
tai kun heille on opetettu laitteen turvallinen kéytté ja he
tietdvat mahdolliset vaarat. Lapset eivat saa kayttad laitetta
leikkikaluna. Lapset saavat puhdistaa ja huoltaa vain
aikuisen valvonnassa.

Ala kayta kertakéyttdisten paristojen lataamiseen

Ala kéytd laitetta, jos kaapeli tai pistoke on vaurioitunut.

Al lataa jadtynyttd tai vaurioitunutta akkua.

Al lataa litkaa.

Alg sijoita laitetta lahelle tulta ’raigaikkaan, jossa se alistuu
kuumuudelle tai pitkaaikaisille yi 50 °C lampétiloille

Alé tuki ilmanvaihtoaukkoja. Katso asennusohjeet ennen
koneen kayttda.

Automaattinen kaytté ja kdytdn rajoitukset selostetaan
jaliempana.

h R&j&hdyksen ja tulipalon vaaral
Ladattava akusta voi purkautua réjahtavaa kaasua.

e Sijoita akku latauksen ajaksi tilaan, jossa on hyva
ilmanvaihto.

BB

>
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e Valtd liekkejd ja kipinsita. Ala tupakoi.

>

e Suojaa akun navat oikosululta.
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Varo vuotavaa happoal
e Kayta suojalaseja ja -kasineitd

* Jos akkuhappoa joutuu silmiin tai iholle, huuhtele runsaalla
vedelld ja hakeudu viipymatta laakariin.

Liitdminen / irrottaminen:

® [rrota laite sahkoverkosta ennen akun liittamista /
irroftamista.

e Kytke ensin akun napa, jota ei ole kytketty auton
runkoon. Kytke toinen kaapeli auton runkoon, kauas
akusta ja polttoaineputkesta. Akkulaturi on kytkettava
s@hkoverkkoon.

e Kun lataus on pdattynyt, erota laturi séhkoéverkosta,
irrota kaapeli auton rungosta ja sitten akun navasta tdssé
jarjestyksessa.

Kytkentd:
e Laite on kytkettéva maadoitettuun pistorasiaan

e Kone on suojattu varokkeella.

e Se on kytkettdva kansallisten asennusmadrdysten mu-
kaisesti.

Huolto:

* Jos tehonsyéttokaapeli on vaurioitunut, valmistajan tai
muun riittdvan ammattitaitoisen henkildon on korvattava se.

¢ Vain ammattitaitoinen henkild saa huoltaa laitteen.

e Varoitus! Irrota pistoke pistorasiasta ennen tydskentelyd
laitteen parissa.

® Jos sisdinen varoke on lauennut, valmistajan
ialkimarkkinointipalvelun tai  riittévén ammattitaitoisen
enkilén on vaihdettava se.

® Poista kansi saanndllisesti ja poista pély ilmapistoolilla.
Pyydd ammattihenkil6é tarkastamaan  sahkéliitnnat
eristetylla valineelld.

e Puhdistamiseen ei saa kayttad livottimia tai muita
aggressiivisia puhdistusaineita.

e Pyhdista pinnan pehmedlla, kuivalla rievulla.
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Saannokset

e Laite tGytad eurooppalaisten direktiivien vaatimukset.
C € « Vaatimuksenmukaisuustodistus on ladattavissa
sivustostamme.

EH[ e EAC vaatimuksenmukaisuusmerkki (Eurasian Economic
Commission)

E Hdvittaminen:
e Tuote on kierrgtettdvé asianmukaisesti. Ala havita
— kotitalousjatteen mukana.
e Tuotteen valmistaja on liittynyt kotitalouksien pakkaus-
@ jatteen globaalin lajittelu-, kerdily- ja kierrdtysjcrjestel-
madn.

(&  ° Jatteenlaijittelusuositusten mukainen kierrétettévé tuote
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YLEISKUVAUS

Batium-mallisto on suunniteltu kaikkien yleisten akkujen lataamiseen, mukaan luettuna lyijy-, elektrolyytti- tai geeliakut.

m 6V | 12V | 6V | 12V | 24V 6V | 12V | 6V | 12V | 24V
Akun kapasiteetti

LIITANNAT JA YLEISET OHJEET

15 Ah - 130 Ah 35 Ah - 225 Ah

Toimi oikeassa jarjestyksessa.
Varoitus: Tarkasta avointen akkujen elektrolyytin maara. Lisaa tarvittaessa ennen lataamista.

1. Kytke kaapeliliittimet: Kiinnité punainen liitin + akun napaan (+) ja musta liitin (=) akun napaan (-).

2. Kytke laturi 230 V pistorasiaan. Merkkivalo a (katso kaavio s. 2) ja viimeksi tallennettuja arvoja B vastaava merkkivalo
syttyvat.
3. Valitse akun jannite (6, 12, 24 V) akun merkinnan tai akun kytkentéjen sarja tai rinnan,
3 katso sivu 2) mukaan. Valinta tallentuu, kun et
_— paina yhtdan ndppdinté 5
amﬁh 4. Valitse akun kapasiteetti. Batium saataa latausvirran automaattisesti. sekunnin aikana.

5. Lataaminen alkaa automaattisesti. Akun lataustila ndkyy naytossa. (ilmaisimet 1 ja 2)

keksia sattumalta jtk Tila

Vaihe 1:
Jannite nousee"

Vaihe 2: )
Jannitteen s&ito (kesto: 2 h)." @ Vilkkuu

Jatkuva

Vaihe 3:

Lataaminen paattyy (kelluva lataaminen)." 100% Vihrea

Jos sdhkon saanti katkeaa, BATIUM tallentaa tilan (paitsi “SOS Recovery” -moodissa), ja jatkaa sahkodn palauduttua lataa-
mista viimeksi kaytetyilla asetuksissa.

6. Irrota laite sahkdverkosta, kun akku on latautunut.

7. Irrota kaapeliliittimet tai akun liittimet.

i

TEHOLATAAMINEN

Jos akku on syvapurkautunut (erittdin pieni jannite <2 V), lataaminen ei ala automaattisesti. Latauksen merkkivalot ei syty. Jannite
A ja kapasiteetti B ndytetdan. Tassa tilanteessa valitse jannite ja latausvirta, ja kaynnistd “teholataaminen” painamalla akun janni-
tendppainta 3 viiden sekunnin ajan. Merkkivalo 1 syttyy heti, kun nappadin vapautetaan. Jos yksikaan merkkivalo ei syty, akkua ei
voida elvyttaa (<0,5 V (£ 0,3)).

”"SOS RECOVERY” (BATIUM 15.12 JA 15.24)

Kun akku kytketdaan ja SOS Recovery 6 vilkkuu, akku on syvapurkautunut pitkan ajan kuluessa ja sulfatoituminen on alkanut.
"SOS Recovery” kayttaa erityistd kdyraa akun korjaamiseen 24 - 48 tunnin syklin kuluessa.

Toiminnon aktivoimiseksi:

1. Irrota akku ajoneuvosta. (YLIJANNITEVAARA)

2. Liita Batium akkuun.

3. Liita Batium sahkdverkkoon.

4. Valitse latausjannite.

5. Aktivoi “SOS Recovery” painamalla nappainta 4 viiden sekunnin ajan, kunnes merkkivalo 6 syttyy (merkkivalot B eivat pala).
6. Merkkivalo 1 syttyy ja vilkkuu, kun “"Sos Recovery” paattyy ja normaalinen lataaminen alkaa.

7. Vihrea merkkivalo 2 palaa, kun lataus on paattynyt.

SUOJAUKSET

Batiumit on suojattu oikosuluilta, napaisuuden kaantymisilta ja ajoneuvon kaynnistymiselta (ne lataavat tasaisesti myds, kun ajo-
neuvo kaynnistetaan). Kipindnesto-ominaisuus esta kipindinnin, kun Gysflash liitetdan akkuun. Batium ei syota virtaa, jos akkua ei
havaita (ei jannitettava liittimissa).

11
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Alkuperaisen ohjekirjan kaannds

BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

VIANETSINTA

VIANETSINTA

Latauksen merkkivalo 1 ei pala.
Akun jannitteen merkkivalot
vilkkuvat vuorotellen 1 minuutin
latauksen jdlkeen.

SYYT

Valittu jannite ei vastaa akun janni-
tetta.

RATKAISUT

Irrota kone sahkodverkosta, mutta jata kaape-
lit kiinni akkuun.

Akkua ei voida elvyttaa.

Vaihda akku.

Akun kapasiteetin merkkivalot
vilkkuvat vuorotellen..

Akku on oikosulussa tai vaurioitunut.

Vaihda akku.

Virtaa kuluttava laite on jatetty vahin-
gossa toimintaan (esim. valot).

Katkaise virta ja jatka lataamista/aloita
uudelleen.

Laturia kdytetdan tehonlahteena, joka
kompensoi akusta otettavan virran.

Laturi toimii normaalisti, mutta kayttétapa on
vaara. Latauksen paattymisen merkkivalo ei
syty.

Akun kapasiteetti (Ah) on suurempi
kuin laturin

Lataus kestda normaalia pidempaan. Kayta
tehokkaampaa laturia, jos mahdollista

Valitse akkuun merkitty kapasiteetti

Jannite ei nouse, akku on vaurioitunut.

Vaihda akku.

Akku on liitetty. Latauksen mer-
kkivalo 1 ei syty. Jannitteen ja
kapasiteetin merkkivalot palavat.

Napaisuudet + ja — kdantyneet

Kiinnitd punainen kaapeli napaan + ja musta
napaan —

Liitinten huono kosketus.

Puhdista navat ja liittimet.

Akku on syvapurkautunut.

Kayta "teholatausta” (katso ohjeet edelliselta
sivulta)

Sulake on palanut.

Irrota kone sahkoverkosta. Irrota liittimet
akusta. Vaihda oikean kokoinen sulake
(Batium 7-12 7-24: 15 A tai Batium 15-12 ja
15-24: 30 A).

Merkkivalo “SOS Recovery”
(Batium 15.12 ja 15.24) vilkkuu
minuutin lataamisen jdlkeen.

Akku on syvapurkautunut pitkan ajan
kuluessa ja sulfatoituminen on alkanut.
. Lataaminen jatkuu, mutta valitse
"SOS Recovery”.

Irrota kone sahkodverkosta ja sitten kaapelit
akusta. Aktivoi “SOS Recovery”; katso edelli-
nen sivu.

SOS RECOVERY (Batium 15.12

/ 15.24): latauksen ja latauksen
paattymisen merkkivalot sammu-
vat 24 tunnin kuluttua.

Akkua ei voida elvyttaa

Akku on vaihdettava

Teholataaminen: Merkkivalo ei
syty, kun jannitenappadinta pai-
netaan 5 sekuntia teholatauksen
kdynnistamiseksi.

Akun jannite < 0,5V (£ 0,3)

Akku on vaihdettava

Merkkivalot eivat syty liitettdessa
sahkoéverkkoon

Irrota Batium verkosta 10 sekunniksi ja liita
sitten uudelleen.




‘ Oversetting

BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

VEILEDNING ANG. SIKKERHET

Denne manualen inneholder retingslinjer for drift av enheten og
forholdsregler & falge for din egen sikkerhet. Serg for at den blir
lest naye fer farste gangs bruk og oppbevar den lett tilgjengelig
for fremtidig bruk. Disse instruksjonene ma leses og forstas fer
noen bruker produktet. Det far ikke foretas moditiseringer eller
vedlikehold som ikke er nevnt i denne manualen. Produsenten
er ikke ansvarlig for eventuelle skader eller skader som falge av
manglende overholdelse av bruksanvisningen. ltilfelle problemer
eller usikkerhet, ta kontakt med en kvalifisert person som vet &
handtere enheten pa riktig mate. Denne enheten skal kun brukes
til lading og/eller oppstart og/eller stremtilfersel innenfor de
begrensningene som er angitt pd enheten og i bruksanvisningen.
Sikierhetsins’rruksene mé felges. | tilfelle feil eller usikker bruk,
kan produsenten ikke holdes ansvarlig for dette.

Enheten er kun egnet til innenders bruk. Fér ikke utsettes for
regn eller overdreven fuktighet.

Denne enheten kan brukes av barn fra atte &r og oppover,
samt av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, forutsatt
at de er under filsyn eﬁer har fatt beskjed om hvordan du
bruker enheten trygt og er klar over de potensielle risikoene.
Barn far ikke bruke enheten som et leketgy. Rengjering og
service oppgaver fdar ikke utfares av barn uten tilsyn.

Far ikke brukes til lading av ikke-oppladbare batterier

lkke bruk apparatet med en skadet stremledning eller en
skadet stikkontakt.

Lad aldri et frossent eller skadet batteri.

Dekk ikke til enheten.

Plasser ikke oprarote’r i naerheten av ild og utsett det ikke
for varme eller for lengre tid for temperaturer pé over 50 °C

lkke blokker luftespaltene. Se installasjonsdelen fer du bruker
maskinen.

Det automatiske moduset for drift og bruk av begrensninger
er forklart nedenfor i denne bruksanvisningen .

/A
(=)
{éz&go

Fare for eksplosjon og brann!
Et batteri som lades kan avgi eksplosiv gass.

e Under lading ma batteriet plasseres pa et godt ventilert sted.

e Unngd flammer og gnister. Ikke rayk.

13
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BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

e Beskytt de elekiriske kontaktene pd batteriet mot
kortslutning.

Fare for syresprut!

* Bruk vernebriller og -hansker

* Hvis aynene eller huden kommer i kontakt med batterisyre,
skyll den bergrte delen av krogpen med store mengder
vann og oppseke lege umiddelbart.

Til-/frakobling:

e Koble fra streamforsyningen fer du kobler til/fra enheten
til /fra batteriet

e Klemmen pd batteriet som ikke er koblet til bilrammen ma
kobles til farst. Den andre tilkoblingen ma gjeres pa bilens
ramme, langt fra batteriet og drivstofflinjen. Batteriladeren
mé& vaere koblet til stremnettet.

e Fiter |odin?en, koble du laderen fra stremnettet og tar ut
kontakten fra bilrammen og deretter kontakten fra batteriet,
i denne rekkefalgen.

Tilkobling:
® Denne enheten ma vaere koblet til en jordet stramforsyning

e Dette apparatet er sikringsbeskyttet

e Tilkobling fil stremnettet m& skje i henhold til de nasjonale
installasjonsforskriftene.

Vedlikehold:

® Hvis strgmledningen er skadet, ma den skiftes ut av
produsenten, forhandleren eller en like kvalifisert person.

e Tienesten skal utferes av en kvalifisert person

e Advarsell Trekk alltid ut stepselet fra stikkontakten fer du
utferer arbeid p& enheten.

e Hvis den indre sikringen er gatt, m& den erstattes av
produsenten, ettersalgsservice eller en like kvalifisert person.

e Ta ]evnli? av dekselet og fiern stev med en luftkanon.
Benytt anledningen til & la en kvalifisert person kontrollere
elekiriske forbindelser med et isolert verktay.

e Under ingen omstendigheter skal det brukes lzsemidler
eller andre sterke rengjeringsmidler.

® Rengjer enhetens overflater med en myk, terr klut.




w BATIUM 7/12 ¢ 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

Reguleringer

C€E ° Enheten er i samsvar med EU-direktivet.
e Sertifikatet for etterlevelse er tilgjengelig pé& vare nettsider.

EH[ e EAC-samsvarsmerke (Den eurasiske skonomiske
kommisjon)

E Avhending:
e Dette produktet skal leveres inn pd egnet miljgstasjon.

— Far ikke kastes i husholdningsavfall.
e Produkt fra en produsent som er tilknyttet emballasjere-
@ sirkuleringsprosessen ved & bidra til et globalt system
for sortering, innsamling og gjenvinning av husholdnin-

genes emballasjeavfall.

@ e Resirkulerbart produkt som faller innenfor anbetalingene
& ang. kildesortering

15
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Oversetting av originalmanualen

BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24 @

GENERELL BESKRIVELSE

Batium-enhetene er beregnet for lading av alle vanlige batterier inkluder bly-, elektrolytt- eller gel-batterier.

BTN | o o lo|oo| o | o e oo

TILKOBLINGER OG GENERELL DRIFT

P&se at du folger den riktige rekkefglgen.
Forholdsregel: Kontroller elektrolytt-nivaet i dpne batterier. Om ngdvendig, fyll pd for du starter ladingen.

1. Koble til batteriklemmene: Kople den rgde klemmen til batteriets (+) og den sorte klemmen til batteriets (-).

2. Koble laderen til en 230 V strgmkontakt. En indikatorlampe A (grensesnitt-diagram p.2) og B tennes som matcher de
siste lagrede dataene.

3_. Velg b.atter.ispenninggn (6,12, 24 V).i henhold til anbefalingen pa batteriet eller i henhold For & bekrefte valget, trykk
til batterikoblingen (serie eller parallell jf p.2). ikke p& noen knapper i 5

3 Py 4. Velg batterikapasiteten. Batium fastsetter ladespenningen automatisk. sekunder.

5. Ladingen starter automatisk Displayet viser batteriets ladestatus. (indikatorlampe 1 og 2 )

Tenne pa Stat
Trinn 1': o E Permanent
Spenning stiger
Trinn 2:. . . . Flashing
Regulering av spenning (varighet: 2 t).
Trinn 3: _
Lading avsluttes (Floating charge).’ 100% Grann

I tilfelle strgmbrudd lagrer BATIUM lagrer ladestatus « SOS Recovery » modus), og gjenopptar ladingen med de siste
innstillingene.

6. Nar batteriet er ladet, koble fra stramforsyningen.

7. Koble fra batteriklemmene.

TVUNGEN LADING

Hvis batteriet er sterkt utladet (meget lav spenning <2 V), starter ikke ladingen automatisk. Ladeindikatorlampen tennes ikke. Bat-
terispenning-indikatorlampen A og -kapasitetindikatorlampen B er slatt pd. I dette tilfellet velger du spenning og ladestrgm, trykk
pd batterispenningsknappen 3 i 5 sekunder for & starte "tvunget lading". Indikatoren 1 slds pd med en gang knappen slippes. Hvis
indikatoren ikke slds pd kan batteriet ditt ikke gjenopprettes (<0.5 V (£ 0.3)).

« SOS RECOVERY » (BATIUM 15.12 OG 15.24)

N&r du kobler til batteriet blinker SOS Recovery-indikatoren 6 for d signalisere at batteriet har hatt en dyp utladning over en lang
periode som har startet sulfatering.

« SOS Recovery »-modus bruker en spesiell kurve for “reparere batteriet over en syklus pd 24 til 48 timer.

For aktivering av denne funksjonen, fglg disse trinnene:

. Koble batteriet fra kjgretgyet. (FARE FOR OVERSPENNING)

. Koble Batium-enheten til batteriet.

Koble Batium-enheten til strgmtilfgrselen.

Velg ladespenning.

Aktiver « Sos Recovery » ved & trykke p& knappen 4 i 5 sekunder til indikatoren 6 slas pé (indikatorene B er slatt av).
Indikatoren 1 sl&s pa og blinker ndr "Sos Recovery" stopper og normal lading fortsetter.

Den grgnne indikatoren 2 indikerte at ladingen er ferdig.

NOUAWN

BESKYTTELSER

Batium er beskyttet mor kortslutning, reversering av polaritet og at kjgreteyet starter (de opprettholder konstant lading ogsd nar
kigretgyet er startet). Det han anti-gnistfunksjon som forhindrer gnister mens du kobler Gyroflash til batteriet. Batium leverer ikke
strgm hvis batteriet ikke registreres (ikke spenning i klemmene).




Oversetting av originalmanualen

BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

O

FEILSOKING

FEILSOKING

Ladeindikatoren 1 er slatt av.
Batterispenningsindikatoren

ARSAKER

Den valgte spenningen tilsvarer ikke
batterispenningen.

LOSNINGER

Koble apparatet fra strgmnettet mens klem-
mene er koblet til batteriet.

1 blinker alternativt etter 1 minutts
lading. Batteriet kan ikke gjenopprettes. Bytt ut batteriet.
Batteriet har kortsluttet eller er skadet | Bytt ut batteriet.
En stremforbruker har statt pd ved et | SI& av stremforbrukeren og fortsett/start
uhell (f.eks lys). ladingen
Laderen brukes som strgmforsyning for | Laderen oppfarer seg normalt men brukes
o . & kompensere for bruken av strgmfor- | feil. Indikatoren som signaliseres at ladingen
2 Bal:_tetrllndlkatorene blinker alter- f b ker som bruker batteriets energi. er ferdig sl8s ikke p&.
nativt.
Ladetiden vil vare unormalt lenge. Hvis
Batterikapasiteten (Ah) er hgyere enn | mulig, bruk en kraftigere lader
laderens. ] ] ]
Velg kapasiteten som er angitt pd batteriet.
Batterispenningen gker ikke, batteriet Bytt ut batteriet.
er skadet.
Polarititeter + og — er reversert Sett den rgde klemmen pd + den sorte
klemmen pa -
Batteriklemmene har dérlig kontakt. Rengjgr polene og koble klemmene.
Batteriet er tilkoblet. Ladeindika- i Bruk « tvunget |ad|ng »-modus (se
3 toren 1 SIéS ikke pé Batterispen- Batteriet er sterkt utladet. fremgangsméten pa forrige side)

ningsindikatoren og batterikapa-
sitetsindikatoren er sldtt pa.

Sikringen har smaltet.

Koble sveiseapparatet fra strgmtilfarselen.
Fjern batteriklemmene fra batteriet. Erstatt
sikringen i henhold til stgrrelsen (15 A for
Batium 7-12 7-24 eller 30 A for Batium 15-12
og 15-24).

Indikatorlampen «SOS Recovery»
4 | (Batium 15.12 og 15.24) blinker
etter 1 minutt lading.

Batteriet har veert sterkt utladet over

lang tid og sulfateringen har startet. .
Ladingen fortsetter men det anbefales
3 bytte til « SOS recovery ».

Koble sveiseapparatet fra strgmtilfgrselen,
deretter klemmene. Aktiver « SOS Recovery
»-modus, se forrige side.

SOS RECOVERY (Batium 15.12 /
15.24) : etter 24 timer sl&s lade-
og lading avsluttet-indikatorene

av.

Batteriet kan ikke gjenopprettes

Batteriet m3 erstattes

Tvunget lading: Etter & ha trykket
pé batterispenningsknappen i

5 sekunder for & starte tvunget
lading sl3s ikke indikatoren pa.

Batterispenning < 0.5 V (£ 0.3)

Batteriet m3 erstattes

N&r du kobles den til strgmnettet
slds ingen indikatorer pd

Koble BATIUM fra strgmnettet i 10 sek.,
koble deretter til igjen.

17
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w BATIUM 7/12 ¢ 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

SAKERHETSINSTRUKTIONER

A\

Denna bruksanvisning innehéller riktlinjer for hantering
av din enhet och de \c}]érsiktighe’rsétgdrder att félja for din
egen sdkerhet. Se till att lasa den noggrant innan forsta
anvandningen och ha det naratill hands for framtida referens.
Dessa instruktioner bor lasas och férstés av varje person
innan produkten anvands. Modifieringar eller underhall som
inte anges i bruksanvisningen bér inte goras. Tillverkaren
ar inte ansvarig for personskada eller materialskada som
uppstar p.g.a. anvdndning som inte dverensstémmer med
bruksanvisningen. Vid problem eller oklarheter, konsultera
en kvalificerad person som kan hantera enheten korrekt.
Denna apparat bér endast anvéandas for laddning
och / eller starthjalp och / eller strémférsorjning inom
grdnserna som anges i bruksanvisningen och p& enheten.
akerhetsinstruktionerna maste féljas. \?id felaktig eller farlig
anvéndning kan tillverkaren inte héllas ansvarig.

Enheten lampar sig endast fér inomhusbruk. Utsatt den inte
for regn eller fukt.

Denna enhet kan anvdndas av barn frdn 8 ér och av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental kapacitet
eller bristande erfarenhet och kunskap férutsatt att de har
handledning eller har fatt veta hur man anvander enheten
sakert och ar medvetna om de potentiella riskerna. Barn fér
inte anvanda enheten som en leksak. Rengéring och underhall
ska inte utféras av barn sévida de inte ﬁar handledning.

Anvand inte enheten fér laddning av icke-uppladdningsbara
batterier

Anvand inte enheten med en skadad natsladd eller en
skadad natkontakten.

ladda aldrig ett fruset eller skadat batteri.

Tack inte over enheten.

Placera inte enheten nara eld eller utsatt den for varme eller
for [angvariga temperaturer dver 50°C

Tack inte dver kylningens ventiler. Se installationsavsnittet
innan du anvdnder maskinen.

Det automatiska laget och anvandningsbegransningar
forklaras nedan i denna bruksanvisning.

Risk for explosion och brand!
Ett batteri som laddas kan avge explosiva gaser.
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e Under laddningen maste batteriet placeras i ett vdl
ventilerat utrymme.

e Undvik flammor och gnistor. Rok inte.

e Skydda de elekiriska kontakterna pé batteriet mot
kortslutning.

Risk f6r syrasténk!

e Anvand skyddsglaségon och skyddshandskar

e Omdina b;ﬂgon eller hud kommer i kontakt med batterisyra,
skolj den drabbade kroppsdelen i rikligt med vatten och
uppsok omedelbart lakare.

Anslutning / frankoppling:

e Koppla bort strémfc’jrsérkningen innan du ansluter eller
frénkopplar enheten till/frén batteriet,

® Polen pd batteriet som inte ar ansluten till bilchassit méste
anslutas forst. Den andra anslutningen maste goras i
bilchassit och langt ifrdn batteriet ocﬁ bransleledningen.
Batteriladdaren maste vara ansluten till elngtet.

e Efter laddningen, frénkoppla batteriladdaren fran elnatet
och ta bortkopplingen i bilens chassi och sedan kopplingen
frén batteriet, i denna ordning.

Anslutning:
® Denna enhet maste vara ansluten till en jordad strémkalla

e Denna maskin @r sékringsskyddad

 Anslutning till elngtet maste géras enligt nationell installa-
tionsférordning.

Underhall:

e Om natkabeln &r skadad maste den bytas av tillverkaren,
dess servicerepresentant eller en lika kvalificerad person.

e Service ska utféras av en kvalificerad person

. Vorning! Ta alltid bort natkabelns kontakt frén vagguttaget
innan du utfér ndgot arbete pd enheten.

e Om den interna sdkringen gatt mdste den bytas av
tillverkaren, dess servicerepresentant eller en likvardigt
kvalificerad person.

19
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e Ta av locket regelbundet och avlagsna damm med ett
tryckluftsverktyg. Passa pd att lata en kvalificerad person
kontrollera de elekiriska anslutningarna med ett isolerat

verktyg.

® Under inga omsténdigheter bér [6sningsmedel eller andra
aggressiva rengoéringsmedel anvandas.

® Rengdr enhetens ytor med en mjuk, torr trasa.

Férordningar

e Enheten 6verensstammer med EU:s direktiv.
* Intyget om &verensstammelse finns tillgangligt pé& var
hemsida.

e EAC O&verensstdmmelsemarke  (Eurasian  Economic
Commission)

Bortskaffande:

e Denna produkt ska bortskaffas till en lamplig
&tervinningsanléggning. Férinte slangas i hushallsavfallet.

e Produkt vars tillverkare ar involverad i Fc’jrr)ockningens
&tervinningsprocessen genom att bidra till ett globalt
system for kdllsortering, insamling och é&tervinning av
hushdllens férpackningsavfall.

. Atervinningsbor produki ~ som  faller  inom
rekommendationerna fér avfallssortering




Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen

BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

ALLMAN BESKRIVNING

Produktlinjen Batium ar konstruerad for att ladda alla vanliga batterier inklusive bly-, elektrolyt- och gel-batterier.

DN v | o o[ o] o | owv ev e e
Batterikapacitet Frén 15 Ah till 130 Ah Frén 35 Ah till 225 Ah

ANSLUTNINGAR OCH ALLMAN BEHANDLING

Se till att de ratta ordningssekvenserna foljs.
Forebyggande atgard: Kontrollera elektrolytnivén for icke-slutna batterier. Om nédvandigt, fyll pa innan du startar laddningen.

1. Anslut klammorna : Anslut rod klamman till batteriets pluspol (+) och svarta klamman till batteriets minuspol (-).

2. Anslut laddaren till elnatet pd ett 230 V-uttag. En indikator A (granssnittsdiagram p.2) och B ténds for vad som matchar
senaste sparade data.

gét\t/:l]ikt(;attﬁlzlsgzn(r;g?e(g,leer,;;}"Zl)ltecr;hgtz )rekommendatloner funktionerna pé batteriet eller For att bekrafta valet,
e ppling p p-2). tryck inte p8 ndgon knapp

3 = 4. Valj batterikapacitet. Batium bestammer automatiskt laddningsstrommen. inom 5 sekunder.

5. Laddningen startar automatiskt. Displayen visar batteriets laddningsstatus. (indikatorer 1 och 2)

Lysa pa Tillstand
Stgg ! .: o E Permanent
Spanningen stiger
Steg 2: .
Spanningsreglering (varaktighet : 2t)." @ Blinkar
Steg 3: u ..
Laddning klar (underhallsladdning). 100% Gron

I handelse av strémavbrott sparar BATIUM laddningstillstdndet (utom i laget «SOS Recovery» ) och dterupptar laddningen
baserat pd de senaste instéliningarna.

6. Nar batteriet ar fulladdat, koppla ur strémférsdrjningen

7. Ta bort klammorna eller batterikontakterna.

FORCERAD LADDNING

Om batteriet ar djupurladdat (mycket 13g spanning < 2 V) startar inte laddningen automatiskt. Laddningsindikatorn ténds inte. Bat-
teriets spanningsindikatorer A, och kapacitetsindikator B ar ténda. I denna situation, valj spanningen och laddningsstrom och tryck
sedan pd batterispanningsknappen 3 under 5 sekunder for att starta en "forcerad laddning". Indikatorn 1 ténds nar knappen slapps.
Om ingen indikator tands kan ditt batteri inte &terstallas (< 0,5V (£ 0,3)).

« SOS RECOVERY>» (BATIUM 15.12 OCH 15.24)

Nar batteriet ansluts blinkar indikatorn 6 for SOS Recovery for att signalera att batteriet blivit djupurladdat, med sulfatering som foljd.
Laget « SOS Recovery » anvander en specifik kurva for att fornya batteriet Gver en cykel pé 24 till 48 timmar.

For att aktivera denna funktion, folj dessa steg :

. Koppla bort batteriet frdn fordonet. (RISK FOR OVERSPANNING)

. Anslut Batium till batteriet.

. Anslut Batium till elnatet.

. Valj laddspanningen.

. Aktivera « SOS Recovery » genom att trycka pd knappen 4 under 5 sekunder tills indikatorn 6 ténds (indikatorerna B &r slackta).
. Indikatorn 1 tands och blinkar nar "Sos Recovery" slutar och den normala laddningen 3terupptas.

. Den grona indikatorn 2 visar att laddningen ar klar.

NOUh,WN -

SKYDD

Batium-enheten ar skyddad mot kortslutning, omvénd polaritet och fordonsstart (den uppréatthdller en konstant laddning dven om
fordonet startas). Den har en anti-spark funktion som férhindrar gnistbildning nér Gysflash ansluts till batteriet. Batium kommer inte
att avge strém om inget batteri detekteras (ingen spanning i klammorna). 21
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Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen

BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

FELSOKNING

FELSOKNING

Laddningsindikatorn 1 ar slackt.
Indikatorerna for batterispanning
blinkar alternativt efter 1 minuts
laddning.

ORSAKER

Den valda spanningen matchar inte
batteriets spanning.

LOSNINGAR

Koppla bort enheten frén elndtet medan
kldmmorna behalls anslutna till batteriet.

Batteriet kan inte terstéllas.

Byt ut batteriet.

2 | Indikatorerna fér batterikapacitet
blinkar alternativt.

Batteriet ar kortslutet eller skadat

Byt ut batteriet.

En energiforbrukare har ldmnats pd av
misstag (t.ex. lampor).

Stang av energiférbrukaren och fortsatta/
starta om laddningen

Laddaren anvands som stromkalla for
att kompensera forbrukningen som
driver enheter vilka drar frén batteriets
energi.

Laddare beter sig normalt men anvands fel.
Indikatorn som signalerar att batteriet ar ful-
laddat tands inte.

Batteriets kapacitet (Ah) ar hogre an
laddarens

Laddningstiden blir onormalt I&ng. Anvand
om mdjligt en mer kraftfull laddare

Valj den kapacitet som anges pa ditt batteri.

Batterispanningen stiger inte, batteriet
ar skadat.

Byt ut batteriet.

Batteriet ar anslutet. Laddning-
sindikatorn 1 tands inte. Indika-
torerna for batterispanning och
batterikapacitet ar tanda.

Polerna + och — & omvanda

Sétta den roda klamman p& + och den
svarta pé -

Délig anslutning pd klémma.

Reng0dr batteripoler och dteranslut klam-
morna.

Batteriet ar djupurladdat.

Anvand laget « forcerad laddning » (se forfa-
randet pa foregdende sida)

Sakringen har gétt.

Koppla bort enheten frén elnatet. Ta bort
klammorna fr&n batteriet. Byt ut sakringen
enligt avsedd storlek (15 A for Batium 7-12
7-24) eller 30 A for Batium 15-12 och 15-
24).

Ljuset for indikatorn «SOS Reco-
4 | very» (Batium 15.12 och 15.24)
blinkar efter en minuts laddning.

Batteriet har drabbats av djupurladd-
ning 6ver en l&ng period, med sulfate-
ring som foljd. . Laddningen fortsatter
men det rekommenderas att vaxla till «
SOS Recovery ».

Koppla bort enheten frén elnatet, sedan
klammorna. Aktivera laget « SOS Recovery
», se foregdende sida.

SOS RECOVERY (Batium 15.12 /

15.24) : efter 24 timmar slocknar
indikatorerna for pagdende ladd-
ning och fulladdning.

Batteri kan inte aterstéllas

Batteriet mdste bytas

Forcerad laddning : Trots att
knappen for batterispanning

6 | tryckts ner under 5 sekunder for
att starta forcerad laddning ténds
inte indikatorn.

Batterispanning < 0,5 V (£ 0,3)

Batteriet mdste bytas

Vid anslutning till elnatet tands
ingen indikator

Koppla ur Batium-enheten frdn elnatet under
10 sek., anslut den sedan igen.




Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen

BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

KREDSL@BSDIAGRAM / PIIRIKAAVIO / KOBLINGSSKIEMA / KOPPLINGSSCHEMA

BATIUM 7/12

FUSE T2A
51372 -
—
21519 %
21473(UK)
96115 51906
TERRE
97070
21520
72023
15A
—
51380 72022
+FUSE 51383
FUSE T3.15A
51370 -
—
21519 §
21473 (UK)
96116 51907
TE@E
97080
21520
72023
15A
—
51380 72022

+FUSE 51383
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Translation of the original instructions

BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

BATIUM 15/12

97060

21490

51908

30A

———1

72023 +

FUSE T5A
51374 i
= ‘2
21519 g
21473 (UK)
96117
TeRRe
BATIUM 15/24
21519 FUSE T6.3A
21473 (UK) 5"|_36|6 -
96118

TERRE

| ES—

51380
+FUSE 51377

72022

97090

51032

94989

21490

51909
Kb/display

30A

1
| ES—

72023 +

51380
+FUSE 51377

RESERVEDELE / VARAOSAT / RESERVEDELER / RESERVDELAR

72022

Batium 7/12 | Batium 7/24 | Batium 15/12 | Batium 15/24

Cordon secteur 213;3 l(%K)

Fusible primaire 51372 (2A) | 51370 (3.15A) | 51374 (5A) 51366 (6.3A)
Transformateur 96115 96116 96117 96118
Circuit 97070 97080 97060 97090
Clavier 51906 51907 51908 51909
Ventilateur Non Non Non 51032
Cordon sortie 21520 21490

Fusible de sortie

054493 (15A) x10

054523 (30A) x10

Pince rouge

72023

Pince noire

72022




Translation of the original instructions

BATIUM 7/12 e 7/24 ¢ 15/12 ¢ 15/24

SYMBOLER / SYMBOLIT / SYMBOLER / SYMBOLER

AL

Forsigtig! Laes brugervejledningen. / Huomio! Lue ohjekirja. / Forsiktighetsregel ! Les bruksanvisningen /
Forsiktighet ! Las bruksanvisningen.

{

Kun til indendgrs brug. / Vain sisakayttoon. / Kun for bruk innendgrs / Endast for anvandning inomhus.

Advarsel! indeholder eksplosiv gas. / Varoitus! Sisaltaa rajahtavaa kaasua. / Advarsel! inneholder eksplosiv
gass. / Varning! innehéller explosiv gas.

Undgd flammer og gnister. / Valta liekkeja ja kipingitd. / Unngd &pen flamme og gnister. / Undvik flammor
och gnistor.

=]

Under opladning af batteriet - skal det placeres i et godt ventileret omrade./ Sijoita akku latauksen ajaksi
tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto. / Under lading mé batteriet plasseres i et godt ventilert omrdde. / Under
laddningen méste batteriet placeras i ett val ventilerat utrymme.

1)

Afbryd strgmforsyningen, far du tilslutter/frakobler enheden til/fra batteriet. / Irrota laite sahkdverkosta
ennen akun liittémista - irrottamista. / Koble fra stramforsyningen fgr du kobler enheten til eller fra bat-
teriet. / Koppla bort strémférsérjningen innan du ansluter enheten till/fran batteriet.

q3

Apparatet er i overensstemmelse med EU-direktivet. / Laite tdyttaa eurooppalaisten direktiivien vaati-
mukset. / Enheten er i samsvar med EU-direktivet. / Enheten dverensstammer med EU:s direktiv.

Al

Typegodkendelse i EGK (Eurasiske @konomiske Kommission). / EAC vaatimuksenmukaisuusmerkki (Eura-
sian Economic Commission) / Samsvarsmerke EAC (Eurasian Economic Commission). / Overensstammel-
semarke EAC (Eurasian Economic Commission).

g

Affald fra elektrisk og elektronisk udstyr, kreever separat affaldsindsamling. M& ikke smides ud med
husholdningsaffaldet. / Erikseen kerattavda sahkolaite- ja elektroniikkaromua (WEEE). Ei saa havittaa
sekajatteend. / Avhending: elektrisk og elektronisk utstyr, separat avhending er pdkrevd, ma ikke kastes
i husholdningsavfall. / Avfall - elektrisk och elektronikutrustning, separat avfallsinsamling krévs, far inte
slangas med hushallets sopor.

IP 21

Beskyttet mod regn og mod fingres adgang til farlige dele. / Suojattu sateelta, vaarallisten osien kosket-
taminen sormilla estetty. / Beskyttet mot regn og mot fingrenes tilgang til farlige deler. / Skyddad frén regn
och fingerdtkomst till farliga delar.

GYS SAS
134 Boulevard des Loges
53941 SAINT BERTHEVIN — FRANCE
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